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cak ibnii’s-Salah bunun kiinye seklinde
lakap oldugunu sdyler (Mukaddimetil [b-
ni’s-Salah, s. 200). Kiinye 6ne ¢ikan bazi
ozelliklere, maharet ve kabiliyete gore
de veriliyordu; “ebi’s-seyf” (kilic babasi
[ustasi]) gibi. Hz. Peygamber, yanlis anla-
malara yol acan veya cirkin manalar tagi-
yan bazi ad ve kiinyeleri degistirmistir.
Onemli bir davayi ¢6zdiig i¢in kabilesin-
de Ebu’l-Hakem kunyesiyle anilan saha-
biyi, “Hakem hikmin sahibi Allah’tir”
diyerek biyik oglunun adiyla Eba Si-
reyh seklinde kiinyelemistir (EbG Dav(d,
“Edeb”, 70). Ayni sekilde hemen her ko-
nuda cok bilgili bir Kisi oldugu icin yine
Eb{’'l-Hakem kiinyesiyle taninan Eb( Ce-
hil'e “bilgisizlik babasi” anlamindaki yeni
kinyesini de ilahi gercegi anlamamakta
direndigi icin Res(l-i Ekrem takmistir.
Hz. Peygamber, kendi kiinyesinin kulla-
nilmasint hitapta doduracagi bazi sakin-
calar ytizinden yasaklamigtir. Bu konu-
da mezhepler arasinda ihtilaf ¢ikmis,
Safiiller bunu onun hayatta oldugu siire-
ce kunyesinin kullanilmasi ile sinirlarken
digerleri yasaklamayi ad ve kinyesinin
beraber alinmasina tahsis etmislerdir
(Kalkasendi, V, 408). Nitekim bir rivayete
gére Resll-i Ekrem, adini alan kimsenin
kinyesini ve kinyesini alanin adini alma-
sini yasaklamistir. Ancak on sahabinin Hz.
Peygamber'in adini ve kinyesini birlikte
aldiklari bilinmekte ve onun bu duruma
s6z konusu Kisilerin kendisine olan sev-
gilerinden dolayr miisamaha gdsterdigi
anlasiimaktadir (Ebl Abdullah ibn Men-
de, s. 8, 21-23).

Cocuksuz kimseleri ve kiictik cocuklari
kinyelemek caiz goérulmustir. Nitekim
Resil-i Ekrem, Abdullah b. Zibeyr'i he-
niz bebekken dedesininkinyesiyle (Eb{
Bekir) kiinyelemis, cocugu olmadigr hal-
de Hz. Aise kiinyelenmek isteyince de
ona yegeni Abdullah’in (Abdullah b. Zi-
beyr) adiyla Ummii Abdullah kiinyesini
vermistir (ibnii'[-Esir, s. 27). Eb( Bekir
gibi kinyeleriyle anilan kimselerin isim-
leri nadiren kullanilir; ¢tinki onlarin kiin-
yeleri isimlerinin yerini almistir. Bu ko-
nuda, sahabeden Eb( Hireyre'nin bes-
ledig@i bir kedi yavrusu sebebiyle adini
unutturacak kadar éne c¢ikan “kedicik
babas!” anlamindaki kiinye ile taninmasi
meghurdur.

ibnii'lI-Esir, Kitabii'l-Murassa‘da kiin-
yenin aslini teskil eden “eb” (baba) ve
“Umm” (anne) kelimelerinin yaninda “ibn”
(ogul), “bint” (kiz) ile “z{1, zat" (sahip) keli-
melerine izafetle tiretilmis ¢ok sayida

kiinyeyi zikreder. Bunlara “bir seyin asli,
6z0, sahibi, kaynag, varlik sebebi ve en
mahiri” gibi anlamlar verilerek insan,
hayvan, bitki, yer, tabiat olaylari, has-
taliklar ve cesitli esya icin cogu zamanla
isimlesmis pek cok kiinye Uretilmistir:
“Ebi’l-beser” (insanligin babasi, Hz. Adem);
“Ummau’l-kur@” (karyelerin anasi, Mekke);
“ebu’l-bu‘d” (uzakliklarin babasl, ugsuz bu-
caksiz ¢ol); “Gmmi’l-habais, tmmu’l-
asam” (cirkinliklerin / giinahlarin anast, icki);
“ibni’s-sebil” (yol oglu, yolcu); “ibnd’l-arz”
(ver oglu, garip yolcu); “bint ineb” (Uzimin
kizi, sarap); “bintd’'l-cebel” (dadin kizi, aksi-
seda); “z0'l-celal” (ululuk sahibi, Allah), “z0'l-
fekar” (iki ¢atal sahibi, Hz. Ali'nin kilict); “z&-
ti’'l-hareke” (kendi kendine hareket edebilen
cisim); “zatl'r-rie” (akciger iltihabi, zatlrre)
gibi.

Hadis ilminde 1. (VIIL.) ytzyildan sonra
ravi sayisinin artip benzer isimlerin ¢o-
galmasi ravilerin birbirine karistiriima-
sina yol acmig, buna bagl olarak kiinye
bilgisine ihtiya¢ duyulmustur. Kinyeye
dair ilk eserlerin Ahmed b. Hanbel, Bu-
hari, Muslim, Nesai, Ali b. Medini, ibn
EbQ Hatim, ibn Hibban, Hakim en-Nisa-
bari ve Ebl Bisr ed-Dalabi gibi muhad-
disler tarafindan yazildigi gérulur (Ket-
tani, s. 120-121). Ayrica tabakat, rical ve
tarih kitaplarinda ravilerin biyografile-
rinde kunyelerinden mutlaka soz edilir,
bazilarinda ise bu konuya mustakil bé-
limler ayrilmistir. ibnii’s-Salah réavileri
hem kinyesi hem ismi olanlar, kiinyele-
riyle taninip ismi bilinmeyenler, ismi ve
kinyesi oldugu halde kiinye ile lakapla-
nanlar, iki veya daha ¢ok kiinyesi olanlar,
ismi bilinen, fakat kiinyesinde ihtilaf edi-
lenler, kinyesi bilinip isminde ihtilaf edi-
lenler, az da olsa hem isminde hem Kkuin-
yesinde ihtilaf bulunanlar, ismi ve kin-
yesinde ihtilaf bulunmayanlar, ismi bilin-
digi halde kiinyesiyle meshur olanlar sek-
linde dokuz gruba ayirir (Mukaddimetii
Ibnii’s-Salah, s. 198-202). Kiinye konu-
sunda yukarida anilanlar disinda ibn Adi,
Halife b. Hayyat, Muhammed b. Habib,
EbQ Isa et-Tirmizi, ibn Abdiilber en-Ne-
meri, Zehebi, Sty(ti, Murtaza ez-Zebidi
gibi alimler de eser yazmustir. Ayrica ule-
ma, edip, sair ve Umeradan unli Kisile-
rin kiinye ve lakaplariyla ilgili eserler ka-
leme alinmugtir; Seyh Abbas el-Kummi'-
nin el-Kiina ve'l-elkab’t bu tiirden bir
calismadir.
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Eski bir olcek.
L. o

ilk 6nce Sumerler’in hiikiim siirdig
Babil (Irak) topraklarinda daha cok kuru
gidanin 6lciminde kullanilan kiirriin Su-
merce’deki asli gurdur. Akkadca kurru,
ibranice kor, Aramice kira, Asurcakaru,
Siryanice kar, kira, Ermenice kir, kor,
kora, Grekge koros, Latince corus, Arap-
ca kiir kelimeleri de ayni asildan gelmek-
tedir. Halbuki Costantia (Kibris) pisko-
posu Aziz Epiphanius (6. 403) kelimenin
etimolojik tahlilinde bir yandan Ibranice’-
den alindigini belirtirken diger yandan
aslen Suryanice'de “yidin” anlamina ge-
len kerce kelimesiyle iligkisine isaret et-
mektedir. Buna gore 30 midy (Latince
modius) Ust Uste yigildiginda bir deve yu-
Ku olugturur (Epiphanius’ Treatise, s. 40).
Uygurca'da kur, kiire, kiiri ve kiirre gibi
farkli sekillerde telaffuz edilen yaklasik
22,4 kilogramlik tahil 6lceginin (R&sénen,
s.310; Clauson, s. 737) kr ile iligkisi aras-
tirilmaya deg@er. Kelime bazi Avrupa dille-
rinde cor, cora, core ve kor seklinde kul-
lanilmuistir.

Kir (kor) Yeni Ahid'de bir tahil élcedi
olarak gecmektedir (Luka, 16/7). ibrahim
en-Nehat, ibn Sirin ve Hasan b. Salih gibi
tabiinden gelen bazi rivayetlerde 1 Kir
hacmindeki suyun necaset tutmayacagi
belirtilmektedir (Abdiirrezzak es-San‘a-
ni, I, 81).

Diger 6l¢u birimleri gibi kirriin de dé-
nem, bolge ve 6lciilen seyin cins ya da
vasfina gore farkl degerler aldigi, ayrica
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ticaret hacminin artmasiyla dogru oran-
il olarak buyldigi géralmektedir. Ab-
dullah b. Ahmed el-Kaffél (6. 417/1026),
ibn Sirin ve Veki‘e gére s6z konusu kiir-
rin her biri 32 ritllik 40 kafize yani 1280
ritla esit oldugunu kaydeder (Muhammed
b. Ahmed es-Sasi, I, 71). Kur altmish sis-
temde 60 kafize, onlu sistemde 10 Atti-
ke medimnosuna esittir. Bazi klasik Sia
kaynaklari, ti¢c boyutu da 3,5 karis olan
kiipiin hacmine tekabiil eden kiirriin
1200 Bagdat ritli -Medine rith oldugunu
savunanlar da vardir- su aldigini belirtir-
ken cagdas Sia kaynaklari bunun metrik
karsiligini yaklasik 350 litre seklinde he-
saplamaktadir (ibrahim Siileyman el-Ami-
11, s. 92-100; Taki Binis, X [1341], s. 433-
436; Dihhudj, XXII, 403).

Babil'de 145-300 litre arasinda degisen
hacimlerde cesitli kirler kullanilmigtir
(Segre, LXIV [1944], s. 73, 74, 76). Kudls-
10 yahudi tarihgisi E Josephus’a gore (6.
100'den sonra) 1 kir (koros) bugday 10
Attike medimnosuna denktir (Complete
Works, s. 330). Hildegard Lewy, yeni Ba-
bil kiirri ile 180 kablik ibrani kirriini
241,2 litre olarak hesaplar (JAOS, LXIV
(1944), s. 72). Epiphanius, ibrani kirri
icin 2 bliyilk homer = 24 seah = 30 mo-
dius esitligini vermektedir (Epiphanius’
Treatise, s. 12, 40). Grek asilli tabip Kusta
b. Lika da (6. 300/912 [?]) metron denen
kiirrin 30 midye esit oldugunu séyler
(Kitab fi'l-vezn, vr. 742, 74%). Ali Pasa M-
barek’e gore Ibrani kiirrii 10 Roma met-
retesi veya 10 kadem? hacmindedir. Séz
konusu kadem ez-zirau’l-evanininki olup
0,308 m. kdpu ise 29,218 dm?®'tir (el-
Mizéan, s. 74-75).

Muhammed b. Ahmed el-Ezheri’'nin
(6. 370/980) verdigdi bilgilerden 12 vesk =
30 irdeb = 60 kafiz (kankal) = 480 mekkik
=720 s&‘ = 1440 keylece = 2880 mud
hacmindeki kirriin 1920 Herat menési
= 3840 ritl yani 1,5667 ton bugday 6lcti-
gu anlasilmaktadir (ez-Zahir, s. 210; krs.
Sauvaire, VIII [1886], s. 115). Cessas (6.
370/981) élceklerin cinsini belirtmeksizin
1 kir suyun 3200 ritl cektigini soyler (Ah-
kamii’l-Kur’an, V, 205). Muhammed b.
Ahmed el-Makdisi (6. 381/991 [?]) CUndi-
sapar kirriniin 480 mena, Ahvaz'inkinin
1250 mena (bugday) veya 1000 mena (ar-
pa) 6lctigin bildirir (Ahsent’t-tekasim,
S. 417; krs. Sauvaire, VIII [1886], s. 113-
114). Walther Hinz, son iki degerin met-
rik karsiliklarini sirasiyla 1015,6 ve 812,5
kg. seklinde hesaplar (/slamische Masse,
s. 43). Ancak onun esas aldi§i men deger-
lerinin oldugundan biyik hesaplandigi
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ileri stirilmektedir (Ashtor, XLV/3 [1982],
s. 475). Muhammed b. Ahmed el-Hariz-
mi (5. 387/997), Bagdat ve Kafe kirri
icin 60 kafiz = 480 mekkik = 1440 keyle-
ce = 864000 dirhem, Vasit ve Basra kirri
icin de 120 kafiz = 480 mekkik = 7200
ritl esitliklerini verir. Ayrica muaddel kur-
rin (= 6 cerib) 60 muaddel kafiz = 360
mahtlim = 600 asir oldugunu kaydeder
(Mefatthu’l-ulam, s. 12, 44; krs. Hinz, s.
42). Bagdat kafizi Basra’ninkinin iki kati
hacminde olduguna gére iki kur birbiri-
ne esit demektir. Ayrica Vasit ve Basra
kirrinin degerinin hesabinda Bagdat
rith Harizmi'nin kaydettigi 128 dirhem
kiisuratiyla birlikte yani 1284 olarak di-
stnilip bu kir icin 2,975, Bagdat ve Ka-
fe'ninki icin de 3,1875 gramlik dirhemler
esas alindiginda her iki él¢egin kaldirdigi
agirhgin 2,754 tona tekabdl ettigi géro-
lar (farkli hesaplamalar icin bk. Hinz, s.
42-43; Sauvaire, VIII [1886],s. 115). Mate-
matikci Eb{i'l-Vefa el-Blzcani'nin (6. 388/
998) verdigi bilgiler de Harizmi'yi dogru-
lar. Ona gore Sevad ve civarinda bes ce-
sit kir kullanilirdi. Bunlardan en yaygini
Sevad ve Bagdat'ta zahire vergisi, narhi
ve ticaretine esas teskil eden “muaddel
kir” idi. Her bélgenin kirri kendi kafizi-
nin 60 katina egitti. Irak’in geneline hitap
eden (24 Adudiiddevle ceribi =) 60 muad-
del kafiz (= 240 Faris kafizi) = 480 mekkik
= 600 asir = 1440 keylece = 5760 rub*
= 11520 siimn hacmindeki muaddel kir
7200 ritl bugday oélcerdi. Vasit, Camide
ve Bataih boélgelerinde kullanilan ve
“nisf” adiyla da bilinen "k&mil kir” dnce-
kinin yarisina esitti. Bu kiirre Basra'nin
yukari Dicle taraflarinda, Kesker, Nehrus-
sila ve Sattifaris'te “meftdh kir”, sahil
bélgelerinde “cerib” ad1 verilirdi. Basra'da
“kankal” denen ve hurma, findik, zeytin,
hurma cekirdegi ve tuz élcimuinde kul-
lanilan kir her biri 25 Bagdat rith kaldi-
ran 120 kafize yani 3000 ritla (= 1,22946
ton) denkti. Sevad bélgesinde kis ve ilk-
bahar Urininun 6l¢iimiinde kullanilan
ve “falic” adiyla anilan kiir 24 muaddel
kafiz hacminde olup 2880 ritl ¢ekerdi.
Clindisapar, Ebrec ve Beyan bélgelerin-
de “mirsel” yahut “Ebreci” de denen bu
kiir 30 task veya 10 cerib hacmindeydi.
Ahvaz ve civarinda devlete ait tahilin 6l-
ciiminde kullanilan Hasim kirr, her biri
120 ritllik 20 muaddel kafiz veya her biri
10 rithk 240 kafiz (= 12 cerib = 120 mah-
tlm) hacminde olup muaddel Kirrin t¢-
te biri kadardi. Musul, el-Cezire ve Diyéa-
rimudar bélgelerine ait Stileyman kirri
muaddel kirriin %’ine esit olup 16 muad-
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del kafizlik kapasitesiyle 1920 Bagdat ritlt
(bugday) dlcerdi. Cibal'de Dinever Kirri
aduyla bilinen ve muaddel kirrin on iki-
de birine esit olan 5 muaddel kafizlik dl-
¢ek sadece 600 ritl alirdi. Yemen'in kirsal
kesiminde ise 75 muaddel kafizlik Yezid
Karra kullanihrdi (el-Menéazilii’s-sebt, s.
303-306; krs. Ehrenkreutz, V [1962], s. 309-
314; Hinz, s. 42-43). Zehravi (6. 400/1010
[?]), 60 Kkafizlik (= 480 mekkik) Bagdat
biylik kirrl yaninda biliyigi 30 midye
yani 5760 Peygamber muddiine, kiicigu
ise sadece 5 mudde esit iki farkl kiirden
bahseder (et-Tasrif, 11, 459). ibni’l-Esir
(6. 606/1210) Basra kirrinin 6 egek
ylkiine (Ar. vikr) esit oldugunu soyler
(en-Nihaye, IV, 162). Zehebt (5. 748/1348)
34 kare hacmindeki 1 kur unun 17 Di-
magk kantari yani 1700 Dimagk rith (=
1020000 dirhem = 3,0345 ton) (A‘lamii’'n-
niibel&’, XV, 114), cagdas! Yafiiise (6. 768/
1367) 6000 Bagdat ritli (= 771428 4 dir-
hem = 2,295 ton) (Mir’atii’l-cenan, 11, 313)
cektigini bildirir. Kalkasendi'nin (5. 821/
1418) verdigi bilgilerden anlagildigt lize-
re 30 karelik (= 60 kafiz) Bagdat kirru
7200 ritl bugday, 9000 ritl (= 3,4425 ton)
piring, 3000 ritl (= 1,1475 ton) arpa, no-
hut, mercimek, yulaf ve ¢orek otu olcer
(Subhu’l-a‘s&>, 1V, 422; krs. Hinz, s. 43).
Afyonkarahisarli dil bilgini Ahteri (6. 968/
1560-61) kaynag@ini belirtmeksizin Kirrin
700048 dirheme denk geldigini bildirir
(Ahteri-i Kebir, s. 857). Eger bu 3,20736
gramlik Osmanl dirhemi ise kirrin kal-
dirdig1 agirlik 2,2453 ton olarak hesapla-
nuir. Hasan b. ibrahim el-Ceberti (5. 1188/
1774), cinsini belirtmedigi 60 kafiz = 480
mekkik = 1440 Kile (keylece) hacmindeki
kiirriin 2700 men (= 5400 ritl) 6l¢tagini
kaydeder (el-‘lkdti’l-yemin, vr. 292). K. J.
Basmaciyan'in (Basmadjian) aktardigi bil-
giden anlasildigi tizere XVI-XVII. yizyil-
larda Ermeniler’in kullandigi kirrin 6lc-
t0gu agirlik 466,1184 kg. idi (JA, CCXII
[1928], s. 147).
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KURAUNNEML
(ot £155)
Ebii'l-Hasen Ali b. el-Hasen

b. el-Hiiseyn el-Hiinai el-Ezdi
(6. 310/922)

Kiife dil mektebine mensup
lugat alimi.
L _

Misir'da dogdu. Kisa boylu yahut cirkin
olmasindan dolayi “Kirau'n-neml” (Ka-
rinca bacak) veya sadece “Kira™ lakabiyla
tanindi. Soyunun Ezd kabilesine dayan-
masi sebebiyle ve atalarindan Hiinae b.
Malik ile Devs b. Adnén’a nisbetle Ezdi,
Hlnai ve Devsi nisbeleriyle de anilir. Ka-
raunneml, basta Eba Ali ed-Dineveri ol-
mak Uzere zamaninin Kife ve Basra dil
mekteplerine mensup alimlerinden Arap

lugati ve grameriyle ilgili dersler aldi. Lu-
gat alimi Eba Yasuf Ya‘kib b. ishak el-
isfahani’den, Ebl Ubeyd Kasim b. Sel-
lam'in kitaplarini rivayet etti. Guzel ve
yanligsiz hattiyla yazdigi eserleri istinsah
edip satarak gecimini sagladigi, zamanin-
da eserlerinin Misir ve Magrib’'de ¢ok rag-
bet gordigi ve Bagdat'ta blyuk séhret
kazandigi kaydedilir. Vefat yili olarak 307
(919), 309 (921), 316 (928) ve 320 (932)
gibi tarihler kaydedilmekteyse de Kitl-
bi “Uytnti‘t-tevarih'inde 310 (922) yilini
kesin 6lim tarihi olarak verdiginden bu
tarih tercih edilmistir. ibnii'l-Kifti, Kiira-
unneml'i Basra dil mektebine yakin bir
nahiv ve lugat alimi olarak kabul eder (/n-
bahii'r-ruvét, 11, 240). Ancak ginimuze
ulagah eserlerindeki nakillerin cogunun
Kafe mektebine mensup alimlere ait ol-
mas! onun bu mektebe mensup oldugu-
nu kanitlamaktadir.

Sozlik calismalari Gizerinde yogunlasan
Kiraunneml Misirli ilk sézItk yazaridir.
el-Muhkem (ibn Side), el-Muhassas
(ibn Side), el-Bari® (Eb{ Ali el-Kalt), Li-
sanii'l-Arab (Ibn Manzir), el-Kamiisii'l-
muhit (Firtizabadi) ve Técii’l-artis (Ze-
bid1) gibi temel sézliikler onun eserlerin-
den yapilan nakillerle doludur. Ali b. Ham-
za el-Basri, bazi lugatlardaki hatalara
dair et-Tenbihat “ald agaliti’r-ruvat adl
eserinde ibn Vellad'in el-Makstir ve'l-
memdud isimli kitabindaki hatalari Ku-
ra‘dan yaptidi nakillerle dizeltmistir. Lu-
gat alimleri goruslerini tartismasiz olarak
dogru kabul etmislerdir.

Eserleri. 1. el-Miinecced (fi’l-luga).
Birden cok anlami olan kelimelere (el-
mugtereki’'l-lafzi) dair zamanimiza ulasan
en kapsamli sozliiktur. Eserin, muellifin
el-Miinaddad adli biytuk s6zliginin
ihtisari olan el-Miicerred’in kisaltilmig
sekli oldugu yolundaki rivayet hatali
olmalidir. Clnku el-Miicerred, el-Mii-
naddad’in bir bagka yonden ihtisaridir.
Eseri olusturan alt1 bélimiin (bab) ilk be-
sinde kelimeler konularina gére, altinci
bdlimde ise alfabetik olarak dizilmistir.
ilk bes bdliim insan organlari, hayvan
turleri, kus turleri, savas aletleri, gék ve
yildizlarla ilgili kelimeleri ihtiva eder. Al-
tinct b6lim olusturan diinya ve lizerin-
dekilerle ilgili kelimeler, asil ve ziya-
de harfler ayirimi yapilmadan birinci ve
ikinci harflerine gére alfabetik olarak
siralanmistir. el-Miinecced dizimde ke-
limelerin ikinci harflerini de dikkate alan
ilk sdzliiktir. Hadisleri sahid olarak kul-
lanan ilk so6zlik aliminin Tehzibii'l-luga
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sahibi Ezher{ oldugu kabul edilir. Halbuki
Kiraunneml! ondan énce bu eserinde on
U¢ hadisle istishad etmigstir. Kirad', ayni
zamanda lugat alimlerinin istishad icin
belirledigi tarih sinirint (150/767) asarak
muhdes (mivelled) sairlerin siirlerinden
de sahid getirmistir. Zamanimiza ulas-
mayan bir¢ok kaynaktan yararlanmasi,
Misir ve Gliney Arabistan Arapcasi'na
ait bagka yerlerde bulunmayan bir¢cok
kelime icermesi eserin 6nemini arttir-
maktadir. S6zIiglin metni, Fevzi Ab-
dulaziz Mes'(d tarafindan Camiatd’l-
Kahire kismu kulliyyeti'l-adab’da 1973'-
te yiksek lisans ¢alismasi olarak hazirla-
nip basiimis (Kahire 1984), ilmi inceleme
ve nesrini ise Ahmed Muhtar Omer —
Dahi Abdiilbaki gerceklestirmistir (Kahi-
re 1976, 1988). 2. el-Miicerred (fi garibi
kelami’l-“Arab ve lugatiha). Garib ve na-
dir kelimeler s6zIigu olan eser, el-Mii-
naddad’in rivayet zincirleri ve érnekle-
rin atilmasiyla yapilmis bir ihtisardir.
Eserde alfabetik dizim sistemi kelime-
lerdeki ziyade harflerle ikinci harfler de
dikkate alinip tam olarak uygulanmistir.
Kelimelerin ilk harfi “bab”, ikinci harfi
“fasil” seklinde adlandirilmistir. Dizim-
de, Arap dilinde kullanilan ve kullanil-
mayan fasillar Kitdbii’l-‘Ayn’da oldu-
dgu gibi “mista‘mel” ve “mihmel” kay-
diyla belirtilmigtir. Bu sebeple eseri
Kitabii'l-‘Ayn’a benzetenler olmustur.
Temel s6zliklerde kendisinden bir¢ok
nakil yapilan kitabit Muhammed b. Ah-
med el-Omerf iki cilt halinde nesretmis-
tir (Mekke 1413/1992). 3. el-Miintehab
(min garibi kelami’l-Arab). Bab-fasil esa-
sina ve konulara gore dizilen eser ga-
rib ve nadir kelimeler, Arapca’ya baska
dillerden giren kelimeler (dahil), karsit
anlamli (ezdad) kelimeler, birden fazla
zapti olan kelimelerle delalet niianslari
(fikhi'l-luga) ve etimoloji gibi cesitli ko-
nulari kapsar. Ebl Ubeyd Kasim b. Sel-
1am'in el-Garibii'l-musannef'i ile Kité-
bii’s-Sa’1, Sibeveyhi'nin el-Kitdb'l, ib-
ni’'s-Sikkit'in Isldhu’l-mantik eserin
basglica kaynaklaridir. Kitabr Muhammed
b. Ahmed el-Omert iki cilt halinde ya-
yimlamis (Mekke 1409/1989), Mustafa
Abdulhafiz Salim de Fehdristi fihrisi'l-
luga fi Kitabi'l-Miintehab li-KiirG“in-
neml adiyla eserin cesitli indekslerini
hazirlamistir (Mekke 1414/1993). Muelli-
fin kaynaklarda ad1 gecen diger eserleri
de sunlardir: el-Miinaddad, el-Mii-
cehhed, el-Musahhaf, el-Munazzam,
el-Muntazam, el-Miinemnem, el-Mii-
vessd, el-Mu‘avvef, Emsileti’l-garib
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